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5. Frigt jemand: Heit d’r no Los? So sage nicht: Nei, aber ich la cho
sondern: nei, aber si chonne jede Augeblick cho, wi mings darf i de schicke?

6. Gib die Lose auch auf Kredit?

7. Hat man dir in einem Geschiift etwas versprochen. so lass dich unter
dem Vorwand eines kleinen Ankaufs von Zeit zu Zeit wieder dort erblicken,
bis man dir das Versprochene gibt.

8. Sind Mann und Frau im Geschift oder 2 Associés, so wende dich an
den anerkannt freigebigsten Teil.

9. Danke fiir eine empfangene Gab so geriihrt, dass der Spender nicht
winhin kann, noch mehr zu geben.

10. Betrachte einen Tag, wo du kein Los verkaufst oder keine Gabe er-
hiiltst als einen wverlornen Tag.

Unter Unvorhergesehenem beschloss die Versammlung beim Zentralkomite
einen Antrag z. H. der Generalversammlung einzureichen, es sei ein Bau- und
Finanzkomitee zu ernennen, welches besonders zu denjenigen von 1907 die Pline und
Vorstudien fiir ein Heim vorzubereiten habe. In vorgeriickter Nachmittagsstunde
wurden bei einem ,Chacheli warmem“ noch die Autrige und Fragen des Frauen-
bundes behandelt und bejahend beantwortet und auch der Gemiitlichkeit Rech-
nung getragen. Allein die Sangeslust wollte nicht aufkommen. Wir hoffen
doch deswegen nicht zu den bdsen Menschen gezihlt zu werden und der De-
vise, welche unsere werte und schneidige Sektionsprisidentin im Jahresbericht
uns nahe gelegt hatte, Ehre zu machen: Eine fiir alle und alle fiir eine. -g¢-

Die biblische Geschichte in realistischer Bearbeitung.

Die Pidagogen von heute geben sich redlich Miihe, den Unterrichtsstoft
dem kindlichen Geiste niiher zu bringen. Wihrend frither Theologen und Pida-
gogen grundsitzlich verlangten, die biblische Geschichte sei nur im Bibelwort
mitzuteilen, hat sich auch hierin ein Wandel vollzogen.

Franz Wiedemann hat in seinem vor 40 Jahren erstmals erschienenen
Buche: Wie ich meinen Kleinen die biblischen Geschichten erzihle“, vom strikten
Gebrauch des Bibelwortes Uingang genommen. Scharrelmanns Bearbeitung ein-
zelner biblischen Geschichten im ,Weg zur Kraft* und ,Herzhaften Unterricht®
ist eine vollig freie. Wenn in Wiedemanns Geschichten der urspriingliche Tat-
hestand moglichst gewahrt bleibt, so sind dagegen aus Scharrelmanns Bear-
beitung der biblischen Texte neue Erzihlungen geworden.

Durch die Strassen der Stadt Jerusalem fahren die biblischen Personen
auf Velos, eine Art des Verkehrs, die noch im heutigen Jerusalem mit seinem
orientalischen Strassenleben eine Unmdéglichkeit jst. Die Prinzessin in Moses
(Geschichte wohnt an der Bismarkstrasse in Bremen. Elieser ist ein Meister im
Harmonikaspielen und Isaak liest seiner Frau des Abends aus der Bremer Zeitung
von dem Kampfe zwischen Buren und Englindern vor. Die aus der vierzig-
jilrigen Wiistenwanderung ins gelobte Land einziehenden israelitischen Frauen
planen als erstes Fest in der Heimat — eine Kaffeegesellschaft.

Zu diesen Bearbeitungen kommen in der jiingsten Zeit noch die Darstell-
ungen in der Mundart hinzu, wie sie in zwei Beispielen: Moses und Zachiius
von S. Gfeller, Lehrer in Egg. in der Lehrerinnenzeitung vorgefiihrt worden sind..
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Sind Jakob und Esau bei Scharrelmann oldenburgische Bauernjungen, so
ist Ziachaus ein  alter Gstabi“, der sich laut Urteil der Bevdlkerung von Jericho
,es Schmirbiichli agmestet het®. Wir sehen, wie er ,i & Hind spdit, um
besser auf den Baum klettern zu konnen, von dem aus dem ,arme Zimmerma
z’ Nazareth dr Jung® zu sehen ist. I sym freudige Clupf gheit er schier meh
diire Banm ab, als dass er chlittet“, nachdein er beimn Hinaufklettern trotz oder
wegen seiner heilsbegierigen Stimmung den ihm Zurtickhaltenden, ,mit em Ab-
satz 4’ Finger glost het®. Darauf grosser ,Dorfet* bei Zachiius. Jesus hilt
ihm eine wohlgesetzte und sehr erfolgreiche Rede. Die Kritiker werden vom
Heiland mit einem: _Der cheut mer chiiderle® abgefertigt.

Das heisst doch die biblische Geschichte modernisieren: Die handelnden
Personen sind Leute von heute und gestern. Es heisst dieselbe lokalisieren:
Der Orient wird nach Oldenburg verlegt oder das Emmental in den Orient. Und
so zweifle ich keinen Augenblick, dass die so priparierten Geschichten die Kinder
auch amiisieren werden. Nur eines fiirchte ich: Eine solche Bearbeitung wird
die biblische Geschichte auch profanieren und zwar griindlich.

Eine alte, von Rosegger beschenkte Frau versprach, 7 Vaterunser fiir ihn
zu beten. Rosegger erklirte ihr, schon mit einem einzigen zufrieden zu sein.
aber es miisse das cchte sein, das bei Matth., VI steht. Die Frau soll sich das
haben hervorsuchen lassen und sich gewundert dariiber, wie schon es sei. Et-
was Alnliches ist mir passiert, als ich nach der Lektiire von ,Zachius® die
Erzihlung bei Lukas nachgelesen habe.

Wenn die uberschrift und die Orts- und Personennamen weggelassen werden.
s0 ist es nicht unmdglich, dass ein unbefangener Leser die Geschichte zu Ende
liest. ohne sie als eine gute alte Bekannte aus der Bibel wieder zu erkennen.
Aus den biblischen Geschichten sind unversehens Profangeschichten geworden.
Die realistische Ansstattung hat das Religitse erdriickt. Religion ist etwas
Hohes, Poeétisches, und die Triger des religitsen Gedankens miissen etwas Heroi-
sches an sich haben, miissen Holenluft um siech verbreiten, wenn das religiise
Gefiihl nicht wverflachen soll.

Es ist darum meines Erachtens ein Fehler, wenn die Erscheinung des
Heilandes auf den Typus eines Aufsehen erregenden Predigers mit ganz gewhn-
licher Sprechweise zugeschnitten und aus Zachiius ein ungelenker Emmentaler
cemacht wird.

Einsam lebende und einfache Menschen suchen in der Religion gar nicht
vorzugsweise das Verstindliche und Gewdhnliche. Sie sind im Gegeznteil sehr
dankbar, wenn ihnen von der Kanzel schine Gedanken in schéner, aber nichi
verkiinstelter Form geboten werden. Das Reale und Prosaische haben sie in
tiglichen Leben in Hille und Fiille. In der Religion suchen sie das Ideale.
Und ganz dasselbe gilt von den Kindern. Die Passionsspiele in Selzach und
Oberammergau erstreben nicht eine volkstiimliche, sondern eine kiinstleriscl
schone Darstellung des Leidens Christi. Es ist woll nicht zufillig, dass Jere-
mias Gotthelf seine mitunter derbe Sprache in den religitsen Betrachtungen an
eine feinere Ausdrucksweise vertauscht hat,

Nun weiss ich ganz gut, dass eine derartize Bearbeitung, wie die soeben
kritisierte, ihren tiefern und. gewissermassen berechtigten Grund hat. Es is
erfahrungsgemiss unmoglich; den Kleinen die biblischen Geschichten in  historisel
treuer Form beizubringen, dass sie einen Gewinn davon tragea. Sie sind fiir
kleine Kinder ungeeignet, nicht etwa. weil sie so viel Wunderbares enthalten.




— dafiir sind Kinder sehr empfinglich, — sondern weil darin so viel tiefsinnge
Reden gefithrt, komplizierte Situationen gezeichnet und schwere Probleme be-
handelt werden. Es ist und bleibt, wie Scharrelmann richtig bemerkt, ein sproder
Stoff, dem unsere Sechs- und Siebenjihrigen verstindnislos gegeniiber stehen.
Der Not gehorchend, nicht dem innern Trieb, greift man dannn zn dem Aus-
kunftsmittel einer villig freien Ubersetzung, die von den Kleinen — ich gestehe
es gern zu — doch wenigstnns verstanden wird. Nur darf man dann nicht
clauben, ihnen biblische Geschichten erziihlt zu haben, sondern soll sie ruhig als
Profangeschichten anerkennen, genauer ausgedriickt, als Profangeschichten mit
hiblischen Anklangen oder biblischem Leitmotiv.

Ist man einmal zu dieser Ansicht gelangt, so trennt uns nur ein Schritt
von der KErwigung, ob wir nicht besser titen, die biblischen Geschichten fiir
dic zwei ersten Jahre vom Lehrplan zu streichen und an ihre Stelle Profange-
schichten zu setzen. An Profangeschichten, die die Kleinen weit mehr inte-
ressieren, als die volkstiimlich verarbeiteten Bibelgeschichten, ist kein Mangel.
,Bs war einmal®, ist, wie jede Elementarlehrerin weiss, ein Zauberwort fiir die
Kleinen. Die biblischen Erzihlungen sind denn doch zu gut, um an ihnen die
ersten mithsamen Sprech- und Erzdhlversuche machen zu lassen. Wie ein zeit-
cendssischer Theologe schreibt, wiirden sich die alten biblischen Chronisten nicht
wenig gewundert haben, wenn sie gehort hiiten, dass ihre Aufzeichnungen in
den Schulen schon mit den kleinsten Kindern behandelt und die tiefsinnigsten
Stellen von ihnen als Bibelspriiche auswendig gelernt werden miissen. Mit
erpossern Kindern stelit sich die Behandlung wvon selbst auf eine hiohere Warte,

Es hiitte der christlichen Religion vielleicht nicht Argeres passieren konnnen,
als wie ein x beliebiges Fach behandelt zu werden, in dem moglichst viel exa-
miniert, repetiert und — schablonisiert wird. Im Religionsunterricht komiwmut es
wie in” vielen andern Dingen weniger auf die Quantitit als auf die Qualitit an.
Diese Wahrheit zu erkennen und anzuwenden wird dem 20. Jahrhundert vor-
behalten sein. das, wie uns tiefc Denker versicliern, das Jahrhundert der reli-
givsen Frage sein wird.

Zum Schluss fithre ich noch eine Stelle aus Helen Kellers Selbstbio-
eraphie an:

»,1n der Bibel begann ich zu lesen, lange bevor ich sie verstehen konnte.
Jetzt erscheint es mir seltsam, dass es je eine Zeit gegeben haben soll, in der
meine Seele gegen die wunderbaren Harmonien der Bibel taub war; aber ich
entsinne mich noch ganz gut eines regnerischen Sonntagvormittags, als ich nichts
anderes zu tun hatte und daher meine Cousine bat, mir eine Geschichte aus der
‘Bibel vorzulessn. Obgleich sie nicht glaubte, dass ich sie verstehen wiirde, be-
cgann sie mir die Geschichte von Josef und seinen Briidern in die Hand zu buch-
stabieren. Aber sie interessierte mich nicht. Die ungewdhnliche Sprache und
die fortwihrenden Wiederholungen liessen mir die Geschichte als unglaub-
‘wiirdig erscheinen, besonders da sie’in dem weit entlegenen Lande Kanaan spielte.
Ich schlief ein und wanderte in das Land der Triume hiniiber, ehe die Briider
mit dem bunten Rock in das Zelt Jakobs kamen und ihre verruchten Liigen
vorbrachten. '

Wie soll ich aber von den Herrlichkeiten sprechen, die ich seitdem in der
Bibel entdeckt habe? Jahrelang habe ich dieses Buch der Biicher mit immer
wachsendem Entziickén und begeistertem Genuss- gelesen, und ich liebe es, wie
ich kein anderes Buch liebe. Es steht zwar vieles in der Bibel, gegen das sich
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jede Faser meines Wesens so sehr empirt, dass ich die Notwendigkeit bedaure,
die mich zwang, sic von Anfang bis zu Ende zu lesen. Ich glaube nicht, dass
die Kenntnis, die ich von der Geschichte ihrer Entstehung und ihrer Quellen
gewonnen habe, mich fiir die widerwirtigen Einzelheiten entschiadigt, auf die
ich meine Aufmerksamkeit habe lenken miissen. Ich fiir meinen Teil wiinsche
mit Herrn Howells, dass die Literatur der Vergangenheit von allem Hésslichen
und Barbarischen gesdubert werden moge, obgleich ich mich ebenso sehr dagegen

striiube. dass diese grossen Werke verstiinmelt oder verfilscht werden.*
M. H.

H. Scharrelmann.

In den pidagogischen Fachzeitungen wird gegenwiirtic wohl kein Name
so oft genannt, wie der des Bremer Lehrers Scharrelmann. Es werden kiirzere
oder lingere Abschnitte aus seinen Biichern zitiert, wie man sie eben braucht.
wenn man einer revolutiondren oder wenigstens freiheitlichen Stimmung gegen
unsern Schul- und Unterrichtsmechanismus Luft machen méchte. Denn Scharrel-
manns Schriften sind ein wahres Arsenal voll scharfer Waffen gegen die Mingel
und Gebrechen der heutigen Lehrmethoden. Ob man mit diesem Zitieren heraus-
gerissener Sitze dem kecken Schulreformer einen Dienst erweist, ist fraglich.
Durch kithne und auch etwa iibertriebene Anklagen stisst er viele ab, die ihn
auf diese Weise nur als scharfen Kritiker und unruhstiftenden Umstiirzler, nicht
aber als produktiven Denker und Kiinstler auf pidagogischem Gebiet kennen
lernen. Wer freilich seine Biicher liest, findet mehr als blosse Kritik und Ver-
neinung, er gewinnt daraus reiche Anrvegung fiir sein Wirken in der Schule.

Scharrelmanns Schriften sind ein Produkt der kiinstlerischen Stromung in
der modernen Pidagogik. Aber njcht Kunstgenuss fiir die Schule fordert der
Verfasser, sondern eigene kiinstlerische Betiitigung von Lehrer und Schiilern.
Der Lehrer soll einen Unterrichtsstoft kiinstlerisch gestalten und ihm dadurch
Blut und Leben einhauchen. Er soll nicht wissenschaftlich objektiv referieren,
sondern subjektiv darstellen. Diese Forderung ist nicht neu. Immer hat man
vom Lehrer verlangt, dass er gut erzdhlen und schildern kinne, und was heisst
das anders, als den Unterrichtsstoff durch reizvolle Detaillierung und plastische
Gestaltung zum Kunstwerk formen? Die Mutter, die den Kindern Mirchen-
erzihlt, der Lehrer, der den Schiillern cin Lebensbild Hannibals gibt, womit er-
zielen sie ihre Erfolge bei den lauschenden Kindern? Dadurch, dass sie die
Tatsachen mit ihrer Phantasie ausschmiicken und in subjektiver Form neu ge-
stalten. Psychologisch ist es ganz gewiss richtig, dass das Kind die Wahrheit
in kiinstlerischer Einkleidung am besten aufnimmt. ,Nur durch das Morgentor
des Schonen drangst du in der Erkenntnis Land.* Mit diesen Worten weist
schon Schiller hin auf die grosse Bedeutung der Kunst in der Entwicklung des
Menschengeistes.

Scharrelmann wiederholt also nur eine alte Unterrichtsregel, freilich in
neuer Form und mit der Energie und der Begeisterung eines starken Tempera-
ments, das oft die Grenzen des Zulissigen iiberschreitet. Nach meiner Ansicht
ceht er in der kiinstlerischen FKreiheit und in der Verachtung der wissenschaft-
lichen Erkenntnis zu weit. Er lisst seiner Phantasie oft zu sehr die Ziigel
schiessen und verfihrt zu willkiirlich mit dem gegebenen Stoff. Eine Kritik
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